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Abstract

With the development of society and the collision of different cultures, the meanings of commonly
used words in modern Chinese are constantly increasing. Therefore, enriching and supplementing
the meanings of commonly used words is an urgent task. This paper discovers the unresolved
meanings of the “Hei” character in modern Chinese through the comparison of definitions in Chi-
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nese and English dictionaries and the use of balanced corpus technology. It attempts to combine
generative vocabulary theory with dictionary interpretation models to re-describe the meanings
of the “Hei” character in modern Chinese, in order to explore the feasibility of enriching and de-
scribing new meanings of commonly used words with new technologies and theories, and provide
new ideas for dictionary interpretation.
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1. 5|8

FKFOURDUE “HB7 75 M RS, Jk&Ek. RIEHQ015)HE T “HB + &7 kg i
KAR[], ERM. =HEMQO18)H 5 117 SR M A K Hxt “ 7 B X Im2], E5&(2021)
5T LU S P O O B BRDGE “ B SR (3], AHE R S OB SO L SRR R “ R
FATYE AT B S 1% 7R AR [ 8 5 250 78 A0 i CCL AR BUE TE R PR (LA i FR 1 R
FE) R I A TERL 130,831 4%, A UKIBZEHFQOI6) M A RIMAERIE4], Bext “ B FiEplET 2
FKTFHE 10,000 (15 N4 LT BAER 1705 26)3tit 51,798 7 HI-F g RHE, 3@ % (4
FEE PRI GF 9 BR) (BAREIRR (CFm) S atriskHRh CRARDGERSY G 7 M) (BLFRiFR
COLO) Yyl “ B8 7 I SR JE AR AR il FEBEAG, KR UL [S | SRR PRI IE S & S
“CEL AR PURDGE T I, CUATR R B B B G R IS R R R R AT, A SR
SR HT B

2. “B BEEEMImSmER

TR (T8 SCEAT KB, OB OB R 2 EH B e f G, A e e BRI L. Htig H
Pk G5 AL R AR 4 R T 1) N S B 52 T A TR BT A e 73, SR AR “WIE Mt + ot ” B S
M. (PR BT FREA A TS R 2.1~2.4, (B0 dORICRAETERHE ORI “ R
RO RN IS W 2.5~2.7.

2.1. GRS EBHHEEER ‘57 B3

AR <R PR E T IR i, EERE I 5191 &, HEEZ) 51.91%. ‘7
(A% O R A3 A — R, AT 8 A TG A A v B0 ) A e SR el o . (R — B AR MR RIS 4
ZXNERERTA % E, RN B RN I B EARREE. W () SR
BilF A~ T 7, HAR R R W AR B B ER 1 RN I AR A5 L DL R B R OR B
KA T o ZRAETERET A 313 %, (54 3.13%.

Bl 1: REMARGHEFEE 40 2L XAVALE, ZRIFORAFEL DI, (AR BIRY 1994)

PR BATRT DIARGE “HEs Mt + ot daia” OB OB, (i “ 37 g, HIX— s
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Fo

N RGBSR REEER B AR ~kk T BA~F AR TR IR AR ~BE | G ER
NTO ”»
2.2. B

SIHTE RN R IIX — IR ) “ 7 AR b e BN, 2RI E R I 1513 %, Atk
21 15.13%.

B 2: EFHHBANH S B THERDE, FHRBON A TEFRRRET . ( CAEBLFZBBATED )

ISR ECN RIS T A a2 IRk B G, anf 3 SRR AR, RS i R KB E TR
oA R AR AR, B RNl A SR . ZRTEIERE R 128 4%, (5 EEZ) 1.28%.

B 3: ZAEFEXFRHEZERIRFHRIF REILGEANH LR FIZE. ( (AR BIRY 1995)

(DY R4S 7 RS RPRASENBRA SRR, R v] Rt I TE RS IRV RC FEAS = 1S e 3RAN
ATDARRYE “HR A + 07 R SUR, R R fpE A, BOFRTUEEE R “TE BT
DIERTMEANGRE: Ry BUH TR 7 20 CZ MY BT A3 B~ .

2.3. BREAY; JEFERY

SN ER, R T AN “ 27 Frie EY 00 EMOE . (E7E 5 S5 LRI B IFIE
P TE R SCIRER RIS 27 & “RBZE” A “HE3RM)” o AR RBENT R “FhEE. AATF” X, ZBEERE
RAEH 27 4%, dEEZY 0.27%.

Bl 4: AIATZ 6 LW EAMFHE, ABRE, LRESKIMEL, MAEREIREG T, G (REm
ie) )

AFFE “ANEER). S, ZREIERE TG 83 %, A4 0.83%.

55 st FRIRFG—EREFANL, wBK. B HF. F 4t 2001)

B “ARERT , ZREEREDILE 172 %, S 1.72%.

Bl 6: AKRKREAFTT=AT Ak a0) “BRyp4” . (Frde4k 2003)

X — IR ST ARIR G “FREE . ANAFFR” “AEMER)” “ARIEM7 = A%E9. BRI
UARYE “VPAN + miar” MR i, Wi “HB7 PR A, HEREMT R SCIERE S “a) BRI, TE
HEH IR R~ b) AEMER, BAEFEAIELEARFEGME: ~i; o) IEER, BEEEDA
R EBATTAIEE: ~4e. 7
24. B3F; RE:

IR T NAT “H” Frig ARV, TERNIEEBIR . ZBEEEE RIS 160 %,
Hi L4 1.6%.

BT FLAREMEAL, TOABECLME] (BFE (LZFE))

PIEERATRT DURGE “PPOY + o BRSO, (R “JR7 WP A G, U0 O “TBIR,
W AENRIEESENOR: ~0f | A GK~ 7
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25. At ERMEREEFANES; BREREESREBEREM MEERE

“Eitaia AT B R ANE L TR LI (6], (4R WX — I fiE Bk (without hope; very
depressing [7))ME “H” HEFM A€, A HREEWAE NNIEABNAEE .. HREREROEEZ ., @il
BHERATT A IR 53 Bt A L A P A BB — PR RIERG € iy “ 27, ZSRAEE R E I 35 %,
b HE4) 0.35%.

#)8: SERPRET Uy, (ES (REZEY)
HMRIEROER 7, ZREERE P ILE 311 %, S 3.11%.
B19: b EEREFFMUALE “ZEZME” , KCRSGA 12 /3 5, RIFRURREG—H. FFEd)
A=A OB 5 2 00, RA] “PRr A + oD A4 BRE SOREAR, 105 3G X A i 25 0 PR
REWRE + LEARE.
2.6. B, B LERE. RAEFMESTTF

() 1 “black” B XA “HE” X (very dirty; covered with dirt [7]), MR A €17/ FER XA
BCBES HER R IR 2 “B7 , mishiEsk “B” ZFRESWEREZ “Gi5dh”7 o EEEET N
R, POBLETEARKIER e “87 , i “Hm” “BoK” %5, ZREERETILE 53 %, Sy
0.53%.

#10: BF47 EFEAZ. ((AKBIRY 1993)
DRI A WO X — ST, AR “HER A B + o0& R OB, YR R R A
27. FAMEMFES, FA2EE. 5% FHFHm

CFm) W “black” AR RENE I “ AB NG 1) (without milk [71)7 1T AEHZE &I T
“CHRUMET R “RITWIT A, ZRAEIERETIA 10 %, HHZ 0.1%. XEEK R K
BRI R 22 Ot W, FORPERIE R ANEINAE D . DI (BB X — SO, AT LURYE “H
AT + AR RSO, R IR B

3. “IR MRIAMIS R

“AriE SCRA BN, OIS R LUE I A B4 S YT s BRIE T (8], IATBLS
s A SO A% 0 407, ARG ARYE “OtE e + 0417 0 XS ok, LA fid
PEVETERE S H K. CBLDO) H “ B PR S W 3.1, (B0 ORISR AH TR 2 R A LI
R PR A ENE I L 3.2,

3.1. HJLEG; BR

(A XTI [A]3E “night” (R X (the time between one day and the next when it is dark, when people
usually sleep [7]) B2 A E(B 2 R B SRR — B TA]) 44 R A £ (R ) AN D A O 38 3 721X BN
[ S ) P Al o I SEAETE R I 78 2%, A EEZ) 0.78%.

Bl 11 BAg 7 ARF A TENTG, #ELMEL, LREFAT. (2H)

WRIGIVESE B, WK T AT, BRI AL AR IR . B SRR L “ R
FEBARDUEIZ — (TP R “RE” “OLERARL” i, DI G “ NI B (A BEoE 7 2 A

DOI: 10.12677/ml.2023.1110627 4672 IARIE 5 2


https://doi.org/10.12677/ml.2023.1110627

Fo

SEANFE S o OB PEIRE AT LIRS “ RBHVE TR BIRFEZ AT, Jes A2 AT — B, 7
3.2. $EiR, FESHHTERNITA W BiF

(DY A “wrong” HIRE X (not morally right or honest [7]) % /044 1] “47 87 AN M “O0XA
AT ARSEEHE A TERE)” Al ZRIETEREF A 124 %, HHZ) 1.24%.

5] 12: EFREF, BERALE, RBLK, (LKL, RFAE (CHRLETREY)

AT eI AT, BA “ B RO AR AT, X ERIPE A IE S BANE . H A
BVETETERZR N A IEHEANEERAT N W, FHiE. 7

4. “FB’ BENAM XIS HIER

“Iz F 18 e 45 R B R B SO B IR e B SR R0 A, AR SR AR AZ O Sl BT
FAC I n B K e, S SR IR R B IR M TR E R L E . EAR B A i
MIE EEW, HEMIEENS S EA TR KA M E S HE X EWR T AE s EMLE 1
WERE, ENaREmEE. TH, 7 K. Br%” 9], (B o “E=7 ZHghia bk LS
mr.

4.1. FHEEPHE. RIWSBE

FRIEERERIE 1146, HHZ0.11%. XE <27 & ooushid, s L3 7tk iEde o
(“BUE” IMET AR, EFRN) ZHRBITOREE “Yus. K~ 7 RNI0Z 2 m xR 7
XL TCENEAT MR I B AN A SniE 75 20) . 77 208 70 BAT R 1 ST R0 B R A SR A, BT
(177 AR A% 0 hi “BudE . IRIRskBGh” FrRaEIT iz b, WRHEmMm TSRS T <27 13
PE I

4.2. BT EHRMIEZRANBANHENRZESR, . GERABREITRHIENER

RAEIRRLE D ILE 86 2%, AL 0.86%. “MB” B T IUMIRTTA L, il TR ITT(ELERR)-.
ZHRBITATENARS) . TR, HIRIT(ER . Fo. o IR HE s TR SRR ),
A EZ O RN R S B IS [ I — 3 .

5. 4518

i b, BATEICDOE “ B 7 XOEF ST © BEAKSERKEEER “ 57 ). ~kk |
F~7 AR MZ RO E: ~3 | RE~ T, @ BhTeskdtmAmAGE: K- sl
T T ORI AR~ © (DR TERIRTZRET, AL AW —
BeiiE): B~ S~ @ a) FARRK), TEARFHMRMERIERS]: ~bh: b) AEMEE, BAEFEARIE S
ATFERE: ~IR; o) AREN, BEFMAFEIERATFEER: 4t © B Bi: BEAN
EEMPENOR: ~0 | ZFAOKR~; © a) FBUSsASIRMA AR ATOER: K~ b) BIEREA
BT B AV R T A O e, AN E: ~COW]ER; @ B, B R+ KAEEMARRA T
~T L~ © BREPGTE . ORI B T~ T R | REROE A~ T Ak © shidid HEK M
FRERAMUN U EI ARG ES . ol STIRE AR TN EARE P ~%; © R, AEHEA
WAERMAT A W, F: BiE~0: @ SRR, Sl aim. G, Femmsh: ~nmk;
®@ .
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